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o DIAS PTO Meeting Minutes

1.12.2017 5:40 pm School Cafeteria

Meeting called by

. Jill Amanno, President/Presidenta
Convocatoria por

Type of meeting

] . General monthly meeting Reunién general mensual
Tipo de reunion

Note taker

Veronica Valdez, Secretary/Secretaria
Toma de notas

Attendees 4 executive and 2 member present/ 4 de la mesa directive y 2
Los asistentes miembros presente

Field Trips/ Excursiones

Dr. Seuss play early March
Hartnell planetarium dates requested for late March (K-1st)
Gianni Ranch TBD (TK, K, 1sf)

Hobra de teatfro Dr. Seuss en Marzo
Las fechas del planetario de Hartnell solicitadas para finales de marzo (K-Primero)
Rancho Gianni tentative (TK, K, Primero)

Need to research the following:

Swim lessons: Jill will contact

Aquarium Spanish presentation: Hillary will contact
Toro hike and presentation

Monterey zoo

Incoming field trips: Safety day, composting

Necesitamos investigar lo siguiente:

Clases de natacién: Jill serd la encargada de contactar

Presentacidn de acuario en espanol: Hillary serd la encargada de contactar
Toro caminata y presentacion

Zooldégico de Monterey

Excursiones Entrantes: Dia de seguridad, compostaje

Thursdays are not ideal for out of town field trip due to bus availability.
Los jueves no son ideales para excursiones fuera de la ciudad debido a la disponibilidad de
autobuses.

Valentines Dance Baile de San Valentin

Feb. 11th 4:30pm-7:30pm at Boronda Meadows $15 per family DIAS families only
Setup Feb. 10th 5-8

Sdbado 11 de febrero 4:30 pm-7: 30 pm en la escuela Boronda Meadows $15 por familia, Familias de
DIAS solamente
Configuraciéon serd 10 de febrero de 5-8 pm
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Staffing: Candace to get 6-8 High school volunteers, Mary will provide 2 adult volunteers (Servers for
food and to run photo booth)

Welcome ftable: Staffed by board for the beginning of the event (check fickets and hand out photo
ticket)

1 4x6 photo with frame per family with some exceptions. (Frames: Candace and Jill will look into
options)

Dj: Hillary to fill out $300 check request for Candace

Food: Hillary will coordinate with Pastability. 2 meat and 1 veggie option

Mary can provide rolls

Need donations for Salad: Hillary and Jill will check Earthbound and Taylor Farms
Dessert: Veronica to follow up with donations

Drinks: water, coffee, Martinelli's apple cider (need to follow up with Carmen/ Dina)

Tickets and RSVP cards: Hillary to send out by Jan. 234 due back no later than Feb. 3rd
Cut flowers: Jill will look into

Misc: Mary will provide: Tealights, forks, cups, plates, coffee pot. Jose Ortiz will create additional
decorations we need to provide him with theme or ideas

Lorena will measure tables and take pictures of the conference room

Candace can get table cloths

Posters to advertise the dance a week before

Personal: Candace va a buscar 6-8 voluntarios de la escuela secundaria, Mary proveerd a 2
voluntarios adultos (Servirdn la comida y para dirigir una cabina fotografica)

Mesa de Bienvenida: Alguien de la mesa directiva estard al inicio del evento (chequear las entradas
y entregar el boleto de fotos)

1 foto 4x6 con marco por familia con algunas excepciones. (Marcos: Candace vy Jill buscardn
opciones)

Dj: Hillary llenara solicitud de cheque de $ 300 para Candace

Comida: Hillary coordinard con Pastabilidad. 2 carne y 1 opcidn vegetariana

Mary puede proporcionar el pan

Necesitamos donaciones para Ensalada: Hillary y Jill revisardn Earthbound y Taylor Farms
Postre: Veronica dara seguimiento a las donaciones

Bebidas: agua, café, sidra de manzana Martinelli (necesitamos hablar con CarmenP / Dina)

Boletos y tarjetas RSVP: Hillary enviard antes del 23 de enero a mds tardar el 3 de febrero
Flores cortadas: Jill buscard opciones

Varios: Mary proporcionard: Tealights, tenedores, tazas, platos, cafetera. Jose Ortiz va a crear
decoraciones adicionales, necesitamos darle el tema o las ideas

Lorena medird mesas y tomard fotografias de la sala de conferencias

Candace puede conseguir manteles

Carteles para anunciar el baile una semana antes

FB post to name event, winner of poll receives free admission to dance
Publicacién en Facebook para nombrar el evento, el ganador de la encuesta recibe entrada
gratuita al baile

Meeting Adjourned: 6:40 pm/ Reunion termino a las: 6:40 pm




